BANDO EDC BAG - EBERLESTOCK BANDO BAG STANDARD
GREEN/BLACK

EBERLESTOCK BANDO EDC BAG Like an ammunition Bandolier, the Bando
Bag is a lightweight and convenient way to transport your EDC items. A full-zip
back pocket on the Bando measures 5.25”H x 9.25"W x 3"D, large enough to
secure most sub-compact and compact sidearms like the Glock-19 and those
similar in size. The main compartment features an interior mesh zippered
pocket, and two slip pockets for additional organization. A small zippered front
pocket is perfect for keys, cords, or other small items. The waist belt length is
adjustable from 31.5" - 44", For added security, run the Bando Bag with your
own trigger guard or hook-and-loop holster. The full-zip back pocket on the
Bando XL measures 6”H x 10.75"W x 3"D, large enough to secure most full
frame sidearms and smaller. Both the Bando and Bando XL include a 13""
extension strap and an integrated sleeve to conveniently carry a tourniquet
below the top flap of the main compartment. FEATURES Full-zip back pocket
Interior mesh zippered pocket Two internal slip pockets Small zippered front
pocket Adjustable waist belt (31.5"-44") Integrated sleeve to conveniently
carry a tourniquet SPECS Standard Dimensions: 5.25”H x 9.25"W x 3"D XL
Dimensions: 6”H x 10.75"W x 3"D Belt: adjustable from 31.5" - 44"

Attributes

e Name: EBERLESTOCK BANDO BAG STANDARD GREEN/BLACK
e Manufacturer: EBERLESTOCK
e Product no.: 430118010

e Mfr. No.: L2M]

e Colour: Green/Black

e Cubic Inches: 8.000

e Dimensions: 2" x 2" x 2"

e Size: Standard

e Weight: 5 Ibs

¢ Delivery weight: 0.907kg

¢ Shipping height: 51mm

¢ Shipping width: 51mm

¢ Shipping length: 51mm

e UPC: 810039454565
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Sicherheitshinweise fur die BANDO EDC BAG
EBERLESTOCK

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu deinem Kauf der BANDO EDC BAG EBERLESTOCK! Diese Tasche wurde entwickelt,
um deine EDCAusristung sicher und praktisch zu transportieren. Bitte lies die folgenden Sicherheitshinweise
sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Tasche immer in gutem Zustand ist und keine sichtbaren Schaden aufweist.
Verwende die Tasche nur fir den vorgesehenen Zweck, insbesondere flir den Transport von EDCArtikeln.
Halte die Tasche von Kindern fern, um Unfalle zu vermeiden.

Uberpriife regelméaRig, ob alle ReiBverschliisse und Gurte ordnungsgemaR funktionieren.

Achte darauf, die Tasche nicht Gberzuladen, um ein Reiflen oder Beschadigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die BANDO EDC BAG nicht, um gefahrliche oder explosive Materialien zu transportieren.
Verstaue keine scharfen Gegenstande, die durch die Tasche hindurchdringen kénnten.

Achte darauf, dass die Tasche beim Tragen nicht im Weg ist, um Stolperunfalle zu vermeiden.
Stelle sicher, dass der Huftgurt sicher und fest sitzt, um ein Verrutschen der Tasche zu verhindern.
Verwende die integrierte Tasche zur Aufbewahrung eines Tourniquets nur fur diesen Zweck.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Anpassung des Hiiftgurts:

o Stelle den Hiftgurt auf die gewlinschte Lange ein (31.5" bis 44").
o Stelle sicher, dass der Gurt sicher sitzt, aber nicht zu eng ist.

2. Verwendung des Hauptfachs:

o Offne das Hauptfach (iber den ReiRverschluss.

o QOrganisiere deine EDCArtikel im Innenfach mit ReiBverschluss und in den zusatzlichen
Einschubfachern.

o Verstaue kleinere Gegenstande in der kleinen Reiverschlusstasche auf der Vorderseite.

3. Sicherheit der Inhalte:

o Verstaue Handfeuerwaffen oder andere wertvolle Gegenstéande sicher im ReilSverschlussfach auf
der Riickseite.
o Uberpriife regelméaRig, ob die Inhalte sicher und gut organisiert sind.

4. Transport und Handhabung:

o Transportiere die Tasche immer in aufrechter Position.
o Vermeide ruckartige Bewegungen, um Beschadigungen an der Tasche oder den Inhalten zu
vermeiden.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Tasche gemaR den 6rtlichen Vorschriften fur textile Abfalle.
e Uberpriife, ob Teile der Tasche recycelbar sind, und trenne sie entsprechend.
¢ Werfe keine Taschen in den Hausmdill, wenn sie beschadigt oder nicht mehr nutzbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen zur Sicherheit oder zur Nutzung der BANDO EDC BAG wende dich bitte an die Verkaufsstelle oder
den Hersteller. Achte darauf, alle relevanten Informationen tber die Tasche bereitzuhalten, um eine schnelle
Bearbeitung zu gewahrleisten.

Diese Sicherheitshinweise sind wichtig, um eine sichere Nutzung der BANDO EDC BAG EBERLESTOCK zu
gewahrleisten. Befolge die Anweisungen sorgfaltig und genielRe die Vorteile deiner neuen Tasche!



BANDO EDC BAG SAFETY INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing the BANDO EDC BAG by Eberlestock. This guide provides essential safety instructions

and guidelines to ensure the safe use of your bag. Please read this document carefully to understand how to use

and care for your BANDO EDC BAG effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the bag is used only for its intended purpose, which is to carry EDC (Everyday Carry) items.
Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage. If any part of the bag is damaged, discontinue

use immediately.
Keep the bag out of reach of small children to prevent any accidents or misuse.

Avoid overloading the bag beyond its capacity, as this may compromise its structural integrity and safety.

Store the bag in a cool, dry place away from direct sunlight to prevent material degradation.

Specific Safety Precautions for Use

When carrying firearms or other potentially dangerous items, ensure they are secured properly within the

bag.

Always use a trigger guard or hookandloop holster when transporting firearms for added safety.
Adjust the waist belt to fit snugly but comfortably to prevent the bag from shifting during movement.
Be cautious of sharp objects or heavy items that may cause injury if not stored correctly.

If using the integrated sleeve for a tourniquet, ensure it is easily accessible in case of emergency.

Instructions for Installation and Usage

Adjust the Waist Belt:

o To adjust the waist belt, locate the buckle and pull the strap to achieve a comfortable fit between

31.5 inches and 44 inches.
o Ensure the belt is secured before use.

Packing the Main Compartment:

o Open the main compartment using the fullzip opening.

o Place your items inside, utilizing the interior mesh zippered pocket and two slip pockets for
organization.

o Ensure that heavier items are placed at the bottom to maintain balance.

Using the Back Pocket:

o The fullzip back pocket is designed to hold subcompact and compact sidearms.

o Measure your firearm to ensure it fits within the dimensions of 5.25"H x 9.25”"W x 3”D for the
standard bag, or 6”H x 10.75”"W x 3"D for the Bando XL.

o Always ensure the firearm is unloaded before placing it in the bag.

. Using the Front Pocket:

o The small zippered front pocket is ideal for storing keys, cords, or other small items.
o Avoid overloading this pocket to maintain ease of access.

Carrying a Tourniquet:



o Place the tourniquet in the integrated sleeve located below the top flap of the main compartment.
o Ensure it is secured and easily accessible in case of an emergency.

Disposal Instructions

e When the BANDO EDC BAG reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
¢ Check local regulations for proper disposal methods for fabric and plastic materials.
¢ Consider recycling components of the bag where possible to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further assistance regarding your BANDO EDC BAG, please refer to the manufacturer’s
contact details provided with your purchase. Ensure you have the product information ready for efficient
support.

By following these safety instructions, you can enjoy the benefits of your BANDO EDC BAG while ensuring your
safety and the safety of those around you. Thank you for choosing Eberlestock.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il BANDO EDC BAG di EBERLESTOCK. Questa guida &

progettata per fornire informazioni chiare e dettagliate per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto.
Seguire gqueste istruzioni aiutera a prevenire incidenti e a garantire la vostra sicurezza e quella degli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il BANDO EDC BAG sia utilizzato solo per il trasporto di oggetti EDC (Everyday Carry) e non
per altri scopi non previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il bagaglio se
presenta difetti visibili.

* Non sovraccaricare il BANDO EDC BAG oltre le specifiche di peso fornite. Il peso massimo consigliato & di

5 Ibs.
e Tenere il BANDO EDC BAG lontano dalla portata dei bambini, a meno che non siano sotto la supervisione
di un adulto.

In caso di emergenza o incidente, contattare immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza la tasca posteriore con zip per riporre in modo sicuro le pistole subcompatte e compatte, come la
Glock19.

Assicurati che le cerniere e le tasche siano completamente chiuse prima di trasportare il bagaglio.
Utilizza la cintura in vita regolabile per garantire una vestibilita sicura e confortevole.

Non utilizzare il BANDO EDC BAG se hai intenzione di trasportare oggetti pericolosi o illegali.

Non lasciare il BANDO EDC BAG incustodito in aree pubbliche o non sorvegliate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Installazione della Cintura:

o Regola la cintura in vita in base alle tue esigenze, da 31.5" a 44".
o Assicurati che la cintura sia ben fissata prima di indossare il bagaglio.

o Utilizzo delle Tasche:

o Utilizza la tasca interna in rete con zip per riporre oggetti pili piccoli in modo organizzato.

o La piccola tasca frontale con zip € ideale per chiavi, cavi o altri piccoli oggetti.

o Riponi un laccio emostatico nella tasca integrata sotto il flap principale per un accesso rapido in
caso di emergenza.

¢ Manutenzione:
o Pulisci il BANDO EDC BAG con un panno umido e sapone neutro. Non utilizzare detergenti

aggressivi.
o Controlla le cerniere e le cuciture per garantire che siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Quando il BANDO EDC BAG non & piu utilizzabile, smaltirlo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Ricicla i materiali quando possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore 0 a
consultare il sito ufficiale di EBERLESTOCK per ulteriori informazioni.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza contribuira a garantire un uso sicuro e soddisfacente del BANDO EDC BAG
di EBERLESTOCK. La sicurezza € una responsabilita condivisa e il rispetto di queste linee guida & fondamentale
per la protezione di tutti.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	it_IT

